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Territorial Acknowledgement/
Reconnaissance territoriale

L2RIC acknowledges that the land on which we gather is the traditional unceded territory
of Wolastoqiyik. This territory is covered by the Treaties of Peace and Friendship which the
Wolastoqiyik, Mi’kmaq, and Passamaquoddy peoples first signed with the British Crown in
1726. The treaties did not deal with surrender of lands and resources but in fact recognized
Wolastogey, Mi'’kmag, and Passamaquoddy title and established the rules for what was to
be an ongoing relationship between nations.

L'IRL2C tient & souligner que les terres sur lesquelles nous sommes rassemblés font partie du
territoire traditionnel non cédé des Wolastogiyik. Ce territoire est visé par les « traités de
paix et d'amitié » que les Wolastoqiyik et les Micmacs ont d'abord conclus avec la
Couronne britannigue en 1726. Les traités en question ne comportaient pas de clause
relative & la cession des terres et des ressources, mais reconnaissaient de fait le titre des

Micmacs et des Wolastogiyik et définissaient les regles quant & ce qui devait étre des
relations durables entre les nations.

Recognition / Remerciements

L2RIC gratefully recognizes the Department of Canadian Heritage for its financial support.

L'IRL2C tient & remercier le ministére du Patrimoine canadien pour son soutien financier.
Funded by the Government of Canada bl
Financé par le gouvernement du Canada al Ia a

L2RIC recognizes Dr. Karla Culligan and Julianne Gerbrandt for their work in the
compilation and editing of this report.

This report covers the period of July 1, 2019 — June 30, 2021.
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LoRIC’s Mission / Mission de I'IRL,C

To play a pivotal role in second language education in Canada including teacher
preparation, research, bilingual program evaluation, and policy development.

Jouer un réle clé en langue seconde au Canada qui comprend la formation des
enseignants et des enseignantes, la recherche, I'évaluation des programmes bilingues et
I'élaboration de politiques.

Creating knowledge . . . supporting practice

Cultiver les connaissances . . . inspirer la pratique

AN N N NI

FSL & ESL teacher preparation / Formation & I'enseignement en FLS et ALS
Professional learning / Perfectionnement professionnel

Research / Recherche
Bilingual program evaluation / Evaluation des programmes bilingues
Policy analysis / Analyse de politiques
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LoRIC Projects / Projets de I'IRL,C

Centres de littératie favorisant la communication
orale en immersion francaise

Un centre de littératie créé par une des enseignantes-participantes lors du projet.

L'étude sur les centres de littératie s'est déroulée en deux temps et la collecte des
données en salle de classe d'immersion est maintenant terminée. En premier lieu, les profs.
Josée Le Bouthillier et Renée Bourgoin ont mené une étude exploratoire visant &
développer un cadre conceptuel menant & la création d'activités porteuses
d'apprentissages favorisant le développement oral des éléves dans un programme
d'immersion francaise pour les centres de littératie en mai et juin 2017. Les résultats de
cette étude exploratoire ont servi d'assisses pour la deuxieme étude oU une collaboration
entre I'IRL2C et le district scolaire anglophone ouest a été mise en place. A I'hiver 2018,
deux enseignantes de la Tre année, deux enseignants de la 4¢ et une enseignante de la
5¢ année ont participé a des séances d'apprentissage professionnel et de travail afin de
créer des activités orales porteuses d'apprentissages pour les centres qui ont ensuite été
testées en classe. Bien que la partie de collecte de données dans les salles de classe
d'immersion frangaise soit terminée, les profs. Le Bouthillier et Bourgoin continuent
d'analyser les données riches découlant de cette étude sous différents angles et a diffuser
les résultats dans les communautés universitaire et professionnelle.



Pedagogical Video Series:
Intentional Second Language Teaching

www.unb.ca/second-language/resources/video-series.html

This initiative began as a Master of Education special course and a partnership with the
New Brunswick Department of Education and Early Childhood Development (EECD) and
has since become a focal project for L2RIC. To date, five pedagogical videos, and
accompanying conversation guides, have been created in both French and English. Via
the UNB YouTube Channel, these are available for free streaming on the L2RIC website.
These multimedia resources have been used in undergraduate and graduate courses as
well as professional learning sessions and academic conference presentations.

Video 5: Scaffolding to Support Language Development /
L'étayage pour appuyer le développement langagier

This newest video in our series explores

the concept of pedagogical SCAFFOLDING T0
scaffolding as it pertains to the
second/additional language learning SUPPURT LANGUAG[ 0 9
environment. Grounded in the work of DEVELOPMENT
educational psychologists, Vygotsky
and Bruner, scaffolding can be defined
as the temporary supports that are
needed to achieve learning goals.

Scaffolding strategies such as graphic organizers, chunking of text, previewing and
reviewing vocabulary, and sentence frames and starters, support learners in their
language and literacy development. Finally, the video reminds educators that it is
important to consider social and emotional supports as part of the instructional scaffolding
repertoire.

INTENTIONAL SECOND LANGUAGE TEACHING

Also in the series:

Video 1: Understanding Second Language Proficiency / Comprendre la compétence en
langue seconde

Vidéo 2 : Utiliser la rétroaction pour améliorer la compétence orale / Using Feedback to
Improve Proficiency

Video 3: Competencies for Teaching in Multicultural Classrooms / Compétences pour
I’enseignement dans des classes multiculturelles

Vidéo 4 : L'enseignement délibéré du vocabulaire / Intentional Vocabulary Instruction

In production:

Video é: Supporting Mathematics and Second Language Learning / Soutenir
I'apprentissage des mathématiques et des langues secondes

Vidéo 7 : La littératie pour I'enseignement dans des classes multiculturelles / Teaching
Literacy in Multilingual Learning Environments



Common European Framework of Reference
(CEFR) and Beyond: Curriculum and Professional
Learning Collaborations with the NB Department
of Education and Early Childhood Development

Continuing from collaborative work on CEFR-based curricula with Kathy Whynot, Learning
Specialist at the New Brunswick Department of Education and Early Childhood
Development (NB-EECD), Dr. Paula Kristmanson has been involved in the creation of two
additional English as an Additional Language (EAL) projects. A companion to the EAL
curricula, Teaching EAL in NB: A Guide for Educators and School Teams, was created by
Kathy and Paula along with a group of EAL educators. The guide recognizes the
commitment fo an inclusive environment where the unique identities, needs and strengths
of newcomer language learners are valued. It features eight value statements that relate
to teaching EAL in multilingual and multicultural environments. The first value, which
underscores the idea that the “foundation of the EAL learning environment is a climate of
trust and respect,” set the stage for the other seven values. All the values are underpinned
by a pedagogy that supports linguistically and culturally diverse learners.

Teaching English as an Additional Language
in New Brunswick:

A Guide for Educators and School Teams

The New Brunswick Department of Education and Early Childhood D: to providing incl
ments where learners develop the social and academic language needed to enable them to be socially confident, academical-
Iy ready, independent users of English who are recognized for their unique identities and strengths.

The following values inform the English as an Additional Language (EAL) learing environment:

1. The of the EAL learning is a climate of trust and respect wherein educator(s) and learner(s)
work together to create a sense of belonging for all.

2. Home and cultures are ized as both of identity, and valued resources for plurilingual/
pluricultural learners.

3. Families and communities are viewed as integral partners in supporting language development.

4. Language development s facilitated through intentional i and that promotes
learner autonomy and agency.

5. Language learning is an interactional process, wherein i and ideas, ives and
experiences from a variety of sources are valued.

6. Language acquisition is viewed from a strengths-based perspective where high expectations for all learners are
upheld and supported.

7. Language learning must be embedded in authentic tasks that engage learners in a meaningful and personalized

manner.
8. Language learning is a personal journey that requires learer investment over time.

Effective support for culturally and linguistically diverse learners i all New Brunswick cassrooms is rooted in: Teaching English as an Additional Language
in New Brunswick:

honouring A Guide for Educators and School Teams
home cultures,

Iang\{ages and e B
e Brunswick

In addition to this document, L.RIC and NB-EECD were also involved in the creation of EAL
Professional Learning Modules in collaboration with Atlantic Education International (AEI).
These digital modules, which included one focused on the EAL curricula and another on
the CEFR, were developed as a way to guide educators through various important
aspects of EAL pedagogy. Other modules topics include: the CEFR, classroom strategies,
reading instruction, writing instruction, and formative assessment.
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Voices from the Classroom

| taught a grade 6 language acquisition class at an International School in
China. One of our first writing assessments for our “Friendship” unit was to
write a letter to a friend. Students brainstormed and drafted their letters
individually. When students were ready to edit and revise, we took some
time to co-create an editing checklist.

the criteria that was created in class to form the editing checklist.

and their peers’ writing.

As a class, we looked atan example letter that had spelling, punctuation, formatting
and grammatical errors. | placed my students in small groups, and | asked them to
identify the mistakes in the exemplar letter. The students compiled a list and shared
their findings in a class discussion. From the list of identified mistakes, students wrote
criteria for the letter using sentence frames such as, “A letter should have..” and "My
sentence should have..” Students submitted their criteria as an exit slip. | combined

| believe this was an extremely helpful activity for my students, as they became very
familiar with the criteria, so they were petter equipped to edit and revise their work

Samantha Thompson
'

Writing Instruction - Writing Instruction Process "B N
RIC B;nﬁwm‘k AEl *,:.?—.:

Kathy Whynot, Learning
' Specialist for Culturally and
Linguistically Diverse Schools at
the New Brunswick Department
of Education and Early
Childhood Development.



Séances franco et projet de recherche « Explorer
la confiance et la compétence linguistiques des
enseignants en formation initiale » : Projet
complémentaire

Grdce a des fonds supplémentaires de
Patrimoine canadien, I'équipe de I'IRL.C a
décidé de bonifier son offre de séances
d’appoint linguistique pour soutenir ses
étudiant.es sur les plans de la confiance et
de la compétence linguistiques et
d’'étudier les effets de ces séances. Etant
donné la pénurie d'enseignant.es en
francais langue seconde et des problémes
de rétention de ces enseignant.es, I'équipe
de I'IRL2C avait commencé a offrir des
séances d'appoint linguistique informelles
intitulées L'actualité au diner. Ces séances
informelles étant populaires et percues
comme étant avantageuses pour favoriser
la confiance et la compétence
linguistiques des étudiant.es en éducation
en formation initiale, I'équipe de I'IRLC a
désiré améliorer ces séances et étudier
formellement leurs effets auprés des
étudiant.es y participant.

Lisa Michaud anime une séance de
formation linguistique.

Sous la direction de la chercheuse principale, la prof. Josée Le Bouthillier, Lisa Michaud,
associée a la faculté a I'IRL2C, a offert une formation linguistique d'une semaine
précédant le début officiel du programme intensif de formation initiale des enseignant.es
de I'UNB ainsi que des séances offertes de facon helbbdomadaire lors des trois trimestres
universitaires. Selon le niveau de compétence langagiére et la disponibilité des
étudiant.es désirant participer aux séances, trois séances distinctes ont eu lieu chaque
semaine afin de maximiser les occasions d’'interactions dans la langue seconde, de
personnaliser les discussions et d'offrir une rétroaction corrective constructive continue.
Lisa Michaud a accordé beaucoup d'importance d la création d'une communauté
d'apprenants ou les futur.es enseignant.es du francais langue seconde se sentaient en
sécurité et épaulés. Des données ont été recueillies par le biais d'un questionnaire pré et
post-séances, de groupes de discussion au début, au milieu et a la fin des séances, ainsi
que d'entrevues orales (New Brunswick Oral Proficiency Interview) au début, au milieu et
d la fin des séances pour mesurer les progres sur les plans de la confiance et de la
compétence linguistiques. L'analyse préliminaire des données a fait ressortir de nombreux
avantages et gains tant en confiance et en compétence linguistiques.



Capsule « Une journée dans la vie d'un prof
d’'immersion » pour la campagne Teacher 5 étoiles
de I'’Association canadienne des professionnels
de I'immersion (ACPI)

Les membres de I'IRL2C travaillent activement a plusieurs initiatives visant & promouvoir le
recrutement et la rétention des enseignants et enseignantes du francais langue seconde
et ils n"hésitent pas a collaborer avec des organisations nationales comme I' Association
canadienne des professionnels de I'immersion (ACPI) et I’ Association canadienne des
professeurs de langues secondes (ACPLS). La toute nouvelle membre de notre équipe,
Melissa Garrett, étudiante au doctorat, partage notre engagement envers le recrutement
et la rétention de professionnel.les du francais langue seconde et elle n'a pas hésité &
participer & la campagne de recrutement de I'ACPI, infitulée Teacher 5 étoiles. A
I'automne 2020, elle a préparé une capsule intitulée « Une journée dans la vie de Melissa
Garrett » pour promouvoir la profession d’enseignante d’immersion. Avec beaucoup
d'’humour et d’enthousiasme, Melissa Garrett a partagé son quotidien en tant
gu'enseignante, doctorante et mere.

Melissa and a (busy!) day in the life of an immersion teacher Share this article

We followed Melissa Garrett on one of her exciting days as a French immersion teacher in Fredericton, New Brunswick! What a spunky
and lively lady she is! The Teacher 5 étoiles team is charmed. How about you?

| ~Journée - la vie
f immersio

Visitez le site Web Teacher 5 étoiles a :
teacherbetoiles.ca/en/melissa-and-a-busy-day-in-the-life-of-an-immersion-teacher/




FSL Teacher Education Project: Supported by the
Canadian Association of Second Language
Teachers (CASLT)

In 2020 L2RIC embarked on a new collaborative project with the University of Ottawa and
the University of British Columbia. All members of the L2RIC team have been involved in this
two-year multifaceted project entitled: Identifying Requirements and Gaps in French as a
Second Language (FSL) Teacher Education: Recommendations and Guidelines.

Through various data collection tools including website scans, surveys, and focus groups,
the FSL Teacher Education Research Consortium, of which L2RIC is part, has begun fo
analyze findings and present these at conferences and in papers. The project’s
overarching aim is to identify ways to better equip new FSL teachers for success in the
early stages of their careers and is funded by the Department of Canadian Heritage as
part of its FSL Teacher Recruitment and Retention Strategy.

Identifying Requirements and Gaps in FSL Teacher Educat'u w
Recommendations and Guidelines i 2

Second Languaqe Research
Institute of Canada

Institut de recherche en
langues secondes du Canada

L
RIC

THE UNIVERSITY OF BRITISH COLUMBIA
.,t Department of Language & Literacy Education

Faculty of Education

mination des exigences et des lacunes dans la formation des
MORE VIDEOS . = N . .
seignants de FLS : recommandations et lignes directrices

The FSL Teacher Education Consortium meets regularly via a virtual platform fo discuss the
project, plan next steps, and collaborate on dissemination activities.

The FSL Teacher Education Consortium comprises CASLT (the sponsor organization) and
teams of research experts from three Canadian Faculties of Education:

e University of Oftawa (EduclLang — Education and Languages Research Group)

e University of British Columbia (Department of Language and Literacy Education)

e University of New Brunswick (L2RIC — Second Language Research Institute of
Canada)

Each university's team of researchers will focus on different provinces and territories,
allowing for insights, findings, and recommendations unique to the context.



Continued from previous page

This innovative research consortium approach to the project offers a feasible way to

reach the following goals:

e realize the aims of this pan-Canadian study in the short-term,
e build productive partnerships with Canadian faculties of education over the long-

term, and

e optimize FSL education on a national level.

More details about the project and its findings can be found on the project webpage,
which is housed on CASLT's welbsite at:

www.caslt.org/en/projects/fsl-teacher-education-project
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Supporting beginning FSL teachers: considerations for
administrators

Karla Culligan | Assistant professor, Second Language Research Institute of Canada, Faculty of Education, University of New

Brunswick | keulliga@®unb.ca

Paula Kristmanson | Professor, Second Language Research Institute of Canada, Faculty of Education, University of New

Brunswick | pkristmo®unb.ca

As all administrators know both first and second hand, being a new teacher comes
with many rewards and challenges.

The excitement of one’s first classroom and the joy of becoming a professional
educator cannot be over d.H , the magnitude of responsibilities and
depth of knowledge needed for this d ding profession b apparent
not long after joining the ranks of teacher. French as a second language (FSL)
teachers are among those beginning teachers who experience these same
realizations, but there may be additional concerns that come with this particular
teaching and learning context.

This article is based on preliminary data collected from focus groups with beginning
FSL teachers as part of a larger pan-Canadian teacher education project entitled
Identifying Requirements and Gaps in French as a Second Language (FSL) Teacher
Education: Recommendations and Guidelines.! We felt that the insights and reflections
of these beginning teachers from the Atlantic region highlight important issues
that may be of interest to administrators whose work it is to support beginning FSL
teachers. The insights shared in this article revolve around three project themes:
language proficiency, pedagogical knowledge, and mentorship. The experiences,
both positive and otherwise, shared by these beginning teachers form the basis of
the discussion, which includes considerations for administrators. These beginning
FSL teacher experiences, although not generalizable, may resonate with many
people working in this field and may be an excellent springboard for initiatives,
formal and informal, that administrators could implement to support FSL teachers
working in their schools.

Dr. Karla Culligan and Dr. Paula Kristmanson recently published an article

based on the study’s preliminary findings in Le journal de I'immersion.



L'acquisition du francais dans les classes
d'immersion précoce de la 1re a la 3e année
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Filmage en salle de classe lors de la collecte de données pour le projet.
Tout le filmage a été effectué par notre excellente équipe & UNB Media Services.

Les professeurs Josée Le Bouthillier et Joseph Dicks, les chercheurs principaux de I'étude
sur I'acquisition du francais dans les classes d'immersion précoce de la 1re & la 3e année,
ainsi que Lisa Michaud, associée a la faculté a I'IRL2C, ont collaboré avec la prof. Renée
Bourgoin de St. Thomas University, & une étude visant & explorer comment se déroule
l'acquisition orale du francais en suivant des éléves inscrits dans une classe d'immersion en
premiere année. Ces chercheurs étaient intéressés par I'étude du développement de la
langue seconde depuis les tous premiers stades jusqu'd un stade de communication orale
spontanée. La collecte de données a été interrompue par la pandémie et il leur a été
impossible de mener I'étude sur trois ans comme prévu. Néanmoins, les chercheurs
membres de I'équipe I'IRL2C ont eu I'occasion d'observer les éleves de la 1re année d'une
classe d'immersion francaise d quatre reprises d'octobre & février 2019. Des
enregistrements des éleves lors de périodes d'enseignement de I'oral en groupe classe et
lors d'entrevues individuelles ou en dyades ont été effectués par une équipe
professionnelle. A partir de la tfranscription de ces enregistrements, les chercheurs ont
examiné la production linguistique orale des éléves du point de vue de la précision et de
la fluidité. Des analyses plus approfondies des données sont toujours en cours.



L2RIC Logo Rebrand and Website Refresh

Ongoing work on the rebranding of L2RIC’s logo came to fruition in 2019 and the new
L2RIC website was officially launched in 2020. The initiative was led by Dr. Karla Culligan, in
collaboration with UNB Marketing. The new logo achieved a fresh, updated look for the
institute and the new website continued this new look along with providing users a more
streamlined and user-friendly interface. Both the new logo and the new website are in
keeping with the overall brand of the University of New Brunswick.

UNB

UNIVERSITY OF NEW BRUNSWICK

Institut de recherche en langues secondes du Canada IRE—‘
Second Language Research Institute of Canada RIC

The new L2RIC logo offers flexibility of use in ferms of colour and layout, while maintaining
the integrity of the UNB brand. In keeping with LaRIC’s work and mission statement, the
logo incorporates both of Canada'’s official languages, English and French.

Give to UNB Apply Q

Second Language Research Institute of Canada

a About Programs & Certificates Research Resources Contact Version frangaise

The L2RIC welbsite, available in French and English, provides information on our faculty
and staff, programs and certificates, and research. Numerous pedagogical resources are
also available, including those featured in this report. The site is updated on an ongoing
basis as new resources, professional learning sessions, and other events and information
become available. Please visit our new website at:

www.unb.ca/second-language




Canadian Journal of Applied Linguistics /
La Revue canadienne de linguistique appliquée,
Vol 16 (1) - Vol 22 (2)

CANADIAN JOURNAL OF APPLIED LINGUISTICS

Co-editors: Dr. Joseph Dicks and Dr. Paula Kristmanson
Associate and Managing Editor: Dr. Karla Culligan
French Linguistic Editor: Dr. Josée Le Bouthillier

September 2019 marked the official tfransfer of the CJAL from the editorial team at the
Second Language Research Institute of Canada (L2RIC) to the new editors.

“This editorial for issue 22, 2 (2019) is our final one as Co-editors of the Canadian Journal of
Applied Linguistics. We are privileged to have been able to work with colleagues in the
field to produce a high-quality publication for the last seven years. We also wish to
acknowledge the new editors, Dr. Eva Kartchava and Dr. Michael Rodgers from Carleton
University, whose work with the CJAL is already well underway.” (Dicks & Kristmanson,
Editorial, CJAL, Vol 22, 2)

Dr. Karla Culligan and Dr. Paula Kristmanson fravelled to Ottawa in September 2019 to
take part in the final editorial fransfer meeting with the new editorial team from Carleton.
Although L2RIC is no longer the editorial home of the journal, Dr. Josée Le Bouthillier
continues her work with the journal as French Editor and Dr. Karla Culligan, as a member
of the ACLA executive, now serves on the editorial advisory board. L2RIC is proud to have
been involved with this excellent academic journal and to have had the opportunity to
work with talented authors and generous reviewers.
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Graduate Student Research /
Recherche d’'étudiants de 2¢ et 3¢© cycles

LoRIC Team Members / Membres de I'équipe
IRL.C

Lisa Michaud, MEd

Pédagogie et évaluation—Une analyse
qualitative des compétences communicatives
des éleves d’'immersion précoce sur
I'évaluation de compétences orales (OPI) du

Lisa Michaud, membre de

Nouveau-Brunswick l'équipe de I'IRL:C, arecu sa

maitrise en éducation lors de
Sous la supervision de la Prof. Josée Le Bouthillier et du la 191e Encaenia de I'UNB, en
Prof. Joseph Dicks, Lisa Michaud a complété son étude de juin 2021.

madiitrise oU elle a examiné le rendement d'éléves de la

12¢ année participant & un programme d'immersion précoce, au moment de leur
évaluation orale réalisée par le ministére de I'Education et du Développement de la
petite enfance. En récupérant des échantillons d'entrevues orales ciblant les niveaux
intermédiaire plus et avancé auprés du ministére de I'Education, elle a exploré les
compétences communicatives (Celce-Murcia, 2007) mises en oeuvre par ces éléves et
leur maitrise de la langue francaise au cours de I'entrevue orale (OPI).

En utilisant une perspective qualitative, Lisa a utilisé un devis de recherche d'analyse de
discours pour répondre aux questions suivantes : Quelles preuves linguistiques retrouve-t-
on dans le discours des éleves d'immersion précoce pour justifier leurs rendements en
fonction des critéres identifiés dans I'échelle OPI 2 Comment peut-on définir et
décortiquer les critéeres de I'échelle OPI afin de mieux guider le discours des éléves au
cours de I'entrevue 2

Les résultats ont démontré : 1) un faible écart de performance entre certaines enfrevues
cotées aux niveaux intermédiaire plus et avancé ; 2) une représentation apparente des
compétences communicatives dans les entrevues cotées au niveau avancé—le niveau
de compétence orale anticipé ; et 3) une évaluation qui privilégie les compétences
linguistiques, discursives et formulaiques aux compétences sociolinguistiques et
intferactionnelles.

Afin de renforcer les liens entre I'évaluation, I'enseignement et I'apprentissage du francais
pour les éléves de I'immersion précoce, Lisa a proposé une liste de 27 recommandations,
dont neuf pour chaque groupe cible : les enseignants et les directeurs d'école, les
administrateurs de I'évaluation OPI et les fonctionnaires.



Doctoral Student Research / Recherche
d’'étudiants de 3e cycle

Amy Katharine Bartlett, PhD Candidate

Literacy Instruction in Nunavut

There is widespread agreement that literacy (reading and writing) instruction for Nunavut
students is falling short. According to the National Committee on Inuit Education (2011),
“the reality of Inuit education in Canada is that too many of our [Inuit] children are not
attending school, too few are graduating, and even some of our graduates are not
equipped with an education that fully meets the Canadian standard” (p. 3). Justice
Berger (2006) found that while students could converse in English, “their English skills [were
noft] sufficiently advanced to facilitate instruction in English” (p. v) and that the school
system was not producing graduates competent in either language (Inuktut or English). In
response, the Nunavut Department of Education announced a literacy initiative to
address these issues. According to the press release the intention is to provide a consistent
way to teach and assess literacy skills. The release called this approach “balanced
literacy” and described it as "a balance of direct and indirect instruction” including
“strategies that use levelled reading and writing and word study.” This approach was to
be phased in over 3 years, beginning in January 2015, with full implementation in all
grades in the 2016-2017 school year. Under the supervision of Dr. Paula Kristmanson and
Dr. Joseph Dicks, the focus of this research study will be to report the stories of the
balanced literacy initiative for educators in Nunavut. What lessons can we learn from their
stories about literacy instruction in a bilingual environment or about the implementation of
educational initiatives in Nunavut2 What are some commonailities in experiences across
regions’ roles¢ How are their experiences both shared and unique?

Katharine Bartlett is in the process of finalizing data analysis for her PhD dissertation.

Melissa Garrett, PhD Candidate

Investigating Strength-Based Practices Within a Dual-Dimensional Model to
Inclusionary Student Learning

Under the supervision of Dr. William Morrison, this study aims to
investigate the current use of strength-based practices within the
context of New Brunswick’s inclusive model of education. Since its
adoption in the 1980s, various structures have been put in place to
meet the diverse needs of the learners throughout the province. The
roles of resource teachers and other student service team members
resulted from these efforts. Targeted interventions, triaged through
models such as the pyramid of interventions, serve as tools to
provide students with the necessary supports to experience
academic success.

This focus on student "gaps” has created a deficit-based approach to student learning
that does not factor in student competency based on their existing strengths, interests, or
passions. There has been an identified need to move beyond this solely support-oriented
approach to inclusionary education to encompass one that values individual strengths



and abilities, promoting positive learning environments conducive to student flourishing.
Through the theoretical lenses of self-determination theory (Deci & Ryan, 2000) and of
positive psychology's PERMAH model (Seligman, 2011), as well as Keyes' (2002) dual-
dimensional model of wellbeing, this research set out to explore the various strength-
based facets currently being applied and integrated within schools and classrooms
throughout New Brunswick.

Findings uncovered several areas of professional dissonance causing tfension between
professional practices and philosophical beliefs. While including various examples of
strength-based practices currently being applied in pockets of inclusionary schools and
classrooms, this study explored, to a deeper extent, the specific elements involved in
establishing a comfortable process for change for student leaders, classroom educators,
prominent stakeholders, and students. The process for change that resulted in the study’s
findings highlighted the importance of the role of visionaries in promoting a shared vision
to begin this shift and adoption of the strength-based paradigm within an inclusionary
school culture. Several components of a strength-based mindset as well as corresponding
practices were identified as being essential for the promotion of student success,
wellbeing, and overall flourishing within New Brunswick’s inclusionary education system.
Theoretical and practical implications for educators and policymakers are delineated
upon in the final discussion based on the salient findings of the study. Suggestions for future
research are also explored.

Melissa Garreft's PhD dissertation is in the final stages of review, and she hopes fo defend it
in spring 2022.

Chris Van den Broeck, PhD Candidate

Exploring a Critical Model of English for Academic Purposes (EAP)

Under the supervision of Dr. Paula Kristmanson, this study explores the possibilities of
adopting a critical approach to literacy in English for Academic Purposes (EAP)
classrooms, through action research. The study explores the following research questions:
(a) How, and to what extent, can a critical inquiry/pedagogical approach to EAP affect
second language learners (i.e., at an institution like the University of New Brunswick)2 (b)
How, and to what extent, can a critical inquiry/pedagogical approach to EAP affect
second language teachers (i.e., at an institution like the University of New Brunswick)2 With
these questions in mind, Chris Van den Broeck examines the roles of EAP teachers, EAP
learners, and the institutions in which they are placed. Much is not fully understood about
EAP programmes, teachers, and learners. These programmes exist in an educational “gray
areqa,” and many are unsure of where they fit within the overarching scope of the
academic institution. Through an exploration of these concepts, the complex relationships
between second language learners, their instructors, and the postsecondary institutions in
which they exist might be better appreciated, and more fully understood.

Chris Van den Broeck is in the final writing phase of his PhD dissertation.



Master’'s Student Research / Recherche
d’étudiants de 2e cycle

Andrea Dias, MEd Student

Understanding the Settlement Experiences of Newcomer Adult EAL Students
as they Seek Belonging Within their New Communities in Urban New

Brunswick

Under the co-supervision of Dr. Paula Kristmanson and
Dr. Casey Burkholder, Andrea Dias explores the
settlement experiences of newcomer adult EAL
students as they seek belonging within their new
communities in one urban New Brunswick city. In
adopting a critical multicultural education framework,
which uses a critical and transformative meta-
orientation, identity work, anti-racist education, and
culturally responsive teaching, this study explores how
social interaction and belonging are understood by
nine participants in one urban New Brunswick city. Using Andrea Dias, MEd student
a case study methodology, Andrea triangulates the findings using a focus group, a
participatory map-making activity, and individual interviews. Three themes emerge from
the research and are discussed as: attachment and community, comfort and security,
and local knowledge and local language. | suggest implications for teachers,
policymakers, settlement language organizations, and the larger community, including
newcomers themselves.

Andrea Dias is in the final stages of her MEd and is scheduled to defend her thesis in
December 2021.

Natasha Quiring, MEd

Promoting Oral Language Development in the Primary Classroom: A Focus

on New Brunswick’s French Immersion Program
Sous la supervision de la prof. Paula
Kristmmanson et de la prof. Josée Le
Bouthillier, Natasha Quiring a soumis
son rapport de recherche au sujet
du développement de la production
orale dans les classes d'immersion
francaise au primaire afin de
répondre aux exigences pour
I'obtention d'une maitrise en
éducation. Dans son rapport,
Natasha a exploré différentes
pratiques pédagogiques favorisant I'apprentissage du francais en s'appuyant sur les
théories du domaine de I'enseignement de la langue. A partir des études recensées dans
son rapport, elle a souligné I'importance au primaire de proposer des activités orales
correctement planifiées et mises en oceuvre. Elle a développé plusieurs activités basées sur
la parole qu’elle aintégrées dans son rapport. Natasha a conclu que les compétences

Natasha Quiring a
obtenu son diplébme de
maitrise en éducation en
mai 2020.




en matiére d'oralité devaient étre pratiquées comme toute autre compétence, et que les
activités pertinentes basées sur la parole méritaient leur place dans la classe primaire.

Janic Maryse VanSnick, MEd

A Reading Intervention in an NB Grade 6 Post-Intensive French Classroom:
An Action Research Study

Under the supervision of Dr. Josée Le Bouthillier and Dr. Paula Kristrnanson, this study
focused on the implementation of a reading intervention within a Grade 6 post-intensive
French (PIF) classroom. The intervention was comprised of infroducing recent research-
based literacy practices for middle school learners of French as a second or alternate
language while focusing on the development of the lower level processing skills (the skills
needed to learn to read). The goal of this study was to discover the impacts of the recent
practices on the growth of the students’ reading skills, and if the development in reading
skills would help close the gap between the students’ reading skills and the expectations
of the PIF program. The results of this study will provide information effective literacy
practices to support the development of PIF reading skills.

Janic VanSnick received her MEd in the spring of 2020.

UNB offered virtual graduation ceremonies during the Covid-19 pandemic.
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LoRIC’s Contributions to the Faculty of
Education at UNB / Contributions de
I'IRL>C a la Faculté d’'éducation de 'UNB

Undergraduate Program

L2RIC contributes to the Bachelor of Education program at UNB in numerous ways. Firstly,
L2RIC offers two certificate programs: the Certificate in Teaching French as a Second
Language / Le certificate de I'enseignement en langue seconde (CTFSL) and the
Certificate in Teaching English as a Second Language (CTESL). Both undergraduate
certificates focus on equipping future second/additional language (L2) educators with
the pedagogical strategies and skills needed to teach in a variety of L2 environments
(e.g.. French immersion, intensive French, post-intensive French, and English as an
additional language). Included in the certificates are courses focused on L2 teaching and
learning as well as field experience components. Candidates for the certificates also
require an advanced (minimum B2) level of language proficiency.

Secondly, related to the language proficiency component, L2RIC also supports students
who are wishing to maintain or improve their linguistic skills. Our recent initiative, L'actualité
au diner, now in the form of Séances franco sessions thanks to complementary funding
from Canadian Heritage, gives students the opportunity to work on oral language in
intferactive and authentic fashions. Facilitators focus on relevant news or education-
related topics in order to stimulate discussion and provide students with feedback.
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Some of L2RIC’s Bachelor of Education graduates celebrate their achievements.
(Photo taken prior to the Covid-19 pandemic.)

Finally, through a generous grant provided by Canadian Heritage, L2RIC undergraduate
students who specialize in L2 teaching have access to scholarships and prizes. Each
academic year, to aid in recruitment, two L2RIC scholarships are awarded. Additionally,
LoRIC contributes to the Viviane Edwards Scholarship for future French as a second
language teachers from New Brunswick. Professor Emerita Edwards was the founding
Director of L2RIC. Prizes are awarded to two exemplary graduates who have made
second language teaching the focus of their Bachelor of Education program.
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Graduate Program

L2RIC is very pleased to announce the official launch of its Graduate Certificate in Bilingual
and Multilingual Education. Recently approved by MPHEC, this five-course certificate
gives graduate students solid background in a variety of pedagogical concepts and
current issues related to second language teaching and learning.

Graduate Certificate
in Bilingual and

Multilingual
Education

JDUN

UNVERSITY OF NEWBRUNSWICK
Second Language Resear
Institute of Canada

Institut de recherche en
langues secondes du Can

IRJC
RIC
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Develop theoretical and practical expertise related to

Courses

 Foundations of Bilingual and
Multilingual Education (ED6103).

 Teaching and Learning in Multilingua
Contexts (ED6110).

* Electives include courses related to
diversity, inclusion, and
second/additional language

the teaching of students learning
languages.

* The 2 required courses for this
certificate are both offered online. The
3 electives can be

Gain knowledge related to bilingual and
programming in diverse learning contexts.

k. Develop background related to principles and practices
p tosupport students from diverse linguistic and cultural

backgrounds.

Enhance understanding of inclusive and
culturally-responsive educational design and
instruction.

chosen from
online or distance
options.

e Credits from the
certificate can be
transferred to an
M.Ed withina
5-year time frame.

Students can enrol in the
certificate program to...

Meet ongoing professional development needs.

Gain further experience and expertise in an
area of interest.

Facilitate the transition to a Master of
Education program.

This 15-credit hour graduate certificate, consisting of ¢
courses (2 required and 3 electives) can be completed
year. Candidates are provided a 5-year time frame for
completion.
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hetps:/
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In addition to delivering courses for this specialized graduate certificate, L2RIC members
are also involved in the graduate program through teaching general courses in research
methodology, supervising graduate student research, and participating in committee

work such as the research ethics and graduate studies committees.

UNB ‘ Eduvcvation

L2RIC team members in their academic regalia.
(Photos taken prior to the Covid-19 pandemic.)
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Recognizing Excellence /
Reconnaissance de lI'excellence

Prof. Joseph Dicks : Récipiendaire du 44¢ prix
André Obadia décerné par I’Association
canadienne des professionnels de I'immersion
(ACPI)

Le 25 novembre 2020, lors d'une célébration virtuelle, I' Association canadienne des
professionnels de I'immersion (I' ACPI) décernait son prix d'excellence, le Prix national
André Obadia, au prof. Joseph Dicks, directeur de I'IRL2C, pour souligner sa contribution
exceptionnelle a I'immersion francaise au Canada. Lors de la célébration, I'ACPI a
souligné la richesse et la variété de I'apport du prof. Joseph Dicks au champ de
I'enseignement et de I'apprentissage en immersion. En plus d'avoir formé de nombreux
enseignants et enseignantes en didactique du francais langue seconde et rayonné en
tant qu'expert gréce a tous ses projets de recherche et ses publications, Joseph Dicks
était un ardent défenseur des programmes d'immersion. Trés généreux de son temps et
de son expertise, I' ACPI a aussi désiré souligner I'engagement important du prof. Dicks
dans son association en tant que collaborateur sur la publication d'ouvrages
pédagogiques, que présentateur aux congrés de I'ACPI et que membre du consortium
de I'ACPI.

@ Remise de prix virtuelle - Prix national André Obadia 2020 - Dr Joseph Dicks

Prix André Obadia 202(5m

Share

* X %
Félicitations et merci o w / '

Dr Joseph Dicks! w

Association canadenne des
professionnels de I'immersion
I

Watch on @3 Youlube "

www.acpi.ca/a-propos/prix-et-distinctions/dr-joseph-dicks/
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LoRIC Director, Dr. Joseph Dicks: Retirement
June 30, 2021

The L2RIC team bade a fond farewell to long-time Director, Dr. Joseph Dicks, who retired
from the University of New Brunswick at the end of June 2021. Dr. Dicks provided solid and
effective leadership to the institute for 13 years, sharing his expertise and extensive
knowledge of second language (L2) learning regionally, nationally, and internationally. He
was a strong defender of effective L2 programs, especially French immersion, writing and
presenting on this topic throughout his time as Director. He guided several graduate
students at the PhD and MEd levels to successful completion of dissertations and theses on
a variety of L2-related topics. Recipient of both the Prix Robert Roy (CASLT) and the Prix
André Obadia (ACPI), he was recognized for excellence in the field of L2 and immersion
teaching. Dr. Dicks’ wisdom and mentorship will be very much missed by the Faculty of
Education and the L2RIC team; his colleagues wish him health and happiness in his
retirement.
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Grants 2019-20 and 2020-21

In addition to L2RIC’s generous funding from Canadian Heritage — Official Languages in
Education, during this time frame, L2RIC also received the following research and project
funding:

Research Grant from Canadian Association of Second Language
Teachers (CASLT) for the FSL Teacher Education Project

Canadian Heritage Supplementary Funds for FSL Teacher Retention
and Recruitment for Séances Franco Language Improvement and
Support Sessions

Atlantic Education International (AEI) grant for the creation of EAL
Professional Learning Modules

Support from NB-EECD toward the creation of pedagogical videos in
the Intentional Second Language Instruction series

Funded by the Government of Canada i+l
Financé par le gouvernement du Canada ‘ Canada

———y

A caslt New 2= Nouveau
g acpis Brunswick

LoRIC Featured in UNB’'s Research Matters
Newsletter “"Research Success Stories”

L2RIC’s numerous ongoing projects and recognitions were highlighted in the Winter 2020
edition of UNB’s Research Matters newsletter, with special attention given to the L2RIC
team’s pan-Canadian FSL Teacher Education Project in partnership with CASLT and Dr.
Joseph Dicks's national Prix André Obadia Award.
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Scholarships / Bourses

Between 2019 and 2021, L2RIC awarded 20 undergraduate prizes and bursaries and 1
graduate scholarship. L2RIC also awarded 48 Certificates in Teaching French as a Second
Language (CTFSL) and 33 in Teaching English as a Second Language (CTESL).

Entre 2019 et 2021, I'IRL2C a accordé 20 prix et bourses au niveau du BEd et 1 bourse au
niveau du 2¢ et 3¢ cycle. L'IRL.C a aussi délivré 48 certificats de la didactique du francais
langue seconde (CDFLS) et 33 de I'anglais langue seconde (CTESL).

Graduate Scholarships / Bourses de 2¢ et 3¢ cycles

2019-2020

Second Language Research Institute of Canada Master’s Scholarship: Lisa Michaud

Bachelor of Education Scholarships and Prizes / Bourses et prix
du Baccalauréat en éducation

2019-2020

Ernest & Blanche LeBel Picot Scholarship: Emily Donelle, Mia Morgan

Evelyn Walker Memorial Bursary: Mary Bethany Langmaid

Second Language Research Institute of Canada Scholarship: Alexandra Duchemin, Sylvie
Fecteau

Viviane Edwards Scholarship in Second Language Education: Mia Morgan, Alex Pindard-
Bineau

Séances franco Bursary: Jennifer Barrett, Sarah Chantler, Jason Dang, Elizabeth Hebert,
Natasha Keys, Lana Thompson

2020-2021

Ernest & Blanche LeBel Picot Scholarship: Jadine Krist

Evelyn Walker Memorial Bursary: Jessica Bouchie

Second Language Research Institute of Canada Scholarship: Alex Hernandez, Samuel
MacDonald

Viviane Edwards Scholarship in Second Language Education: Jenna Keilty

Séances franco Bursary: Tess Allen, Ricky Dennill, Anna Wetzl

Congratulations to all our winners!
Félicitations a tous nos gagnants !
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Certificat de la didactique du frangais langue seconde (CDFLS)

2019-2020

Alexandre Cyr

Allison Quiring
Anastacia Richea
David LeBlanc

Isabelle Cormier
Jonathan Roy

Jordan Ackerman

Kelly E. Schwab

Kevin Ouellette

Kim Xiao Hang Arseneau
Lana McAfee
Louis-Philipe Cyr
Maegan Moore
Marie-Christine Basque
Marlene Solano

Mary J McGaffey
Melanie Jones
Michaela Miller

Phillipa Anne Wennberg
Rebecca Landry

2020-2021

Abigail Dunlop

Alex Pinard-Bineau
Alex Plamondon
Alexandra Duchemin
Aliya Dasilva

Amélie Savoie-Ferguson
Brittany Walton

Cédric Deschamps
Charléne Rocheford-Allie
Clare Forbes

Emily Donelle

Emily Payne

Jason Dang

Jennifer Barrett

Judith Desjardins
Kaylee Marie Gauthier
Lana Thompson

Leigh Hunter
MacKenzie Wright

Mia Morgan

Mikayla Goodine
Natasha Keys

Sarah Chantler
Savanah Beaupre
Sylvie Fecteau
Thomas-René Dupont
Vanessa Bowen
Véronique Coété

27



Certificate in Teaching English as a Second Language (CTESL)

2019-2020

Anna Deluca
Caitlin Foote

Cara Fitz

Colleen Anne Meagher
Deanna Valin
Emily Burton
Geraldine Green
John McCauley
Katie Viola

Kieran McCormick
Lauren Sieben
Lucretia DeWare
Lukasz Kornas
Matthew Shaw
Mitchel Caissie
Noel Pritchard
William Biolsi

2020-2021

Alyssa Ware

April Connolly
Bethany Langmaid
Carter Merwin
Cooper Muirhead
Emma Galloway
Erin Graham
Jenna Ferns

Julie Cummins
Mark Anderson
Mark Vita

Meghan Manning
Rebecca Hastings
Tatiana Desender
Whitney Walls
Yeslam Faisal Badaam

L2RIC would like to thank and recognize the mentor teachers who contributed to the
professional development of CTESL recipients.

fx .r‘f
) N

s eladile

-
Y

28



Service and Community /
Service et communauté

Throughout 2019-2021, L2RIC team members were involved in various ways with
consultations and service to the educational community. Over the course of the Covid-19
pandemic, most of LoRIC's outreach activities took place virtually; for any in-person
activities, UNB and local Covid-19 policies were strictly adhered to.

Academic Initiatives / Initiatives académiques

e Dr. Karla Culligan
o Member of Consulting Committee for CBC's Le Mauril Language Learning
App Project, CBC/Radio-Canada, Montreal, QC, Canada
e Dr. Josée Le Bouthillier
o Advisor to Newfoundland and Labrador Department of Education Second
Language Branch
o French Editor for Canadian Journal of Applied Linguistics/Revue
canadienne de linguistique appliquée

Consultation with the New Brunswick Department
of Early Childhood Development / Travail
consultatif pour le département d’Education et
Développement de la petite enfance

e Dr. Josée Le Bouthillier:
o Member of FSL Ministerial Advisory Committee
o Member of NB Department of Education and Early Childhood
Development French Immersion Curriculum Development Advisory
Committee
e Dr. Paula Kristmanson:
o Member of NB Department of Education and Early Childhood
Development EAL Curriculum Committee
o Member of NB Department of Education and Early Childhood
Development Long-term Integration Committee
o Member of NB Department of Education and Early Childhood
Development Provincial Curriculum Advisory Committee
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Service to Professional Organizations and the
Education Community / Service aux conseils
professionnels et a la communauté d’'éducation

e Dr. Karla Culligan

e}

o
o

Communications Officer on the Executive Council of the Canadian
Association of Applied Linguistics (2020-present)

Member-at-Large on the Executive Council of the Canadian Association of
Applied Linguistics (2019-2020)

Member of FSL Teacher Education Consortium

Representative for New Brunswick on the National Council of the Canadian
Association of Second Language Teachers

e Dr. Josée Le Bouthillier

o
o
o

e}

Coordinator of the What's up Doc Documentary Film Festival
Judge for the ASD-W Oratory Contest

Member of ACPI Consortium for I’ Association canadienne des
professionnels de I'immersion

Member of FSL Teacher Education Consortium

e Dr. Paula Kristmanson:

e}

O O O

President of TESL Canada

Co-Secretary/Treasurer TESL NB

Member of FSL Teacher Education Consortium

Member of Organizing Committee for TESL Atlantic Virtual Conference

L2RIC offices and the UNB campus were much quieter than usual in 2020-2021 due fo
the unprecedented global pandemic. Shown: UNB Fredericton campus, spring 2021.
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Knowledge Transfer / Transfer du savoir

Publications / Publications

Academic Articles & Book Chapters

Bourgoin, R. et Le Bouthillier, J. (2021). Task-based language learning and beginning
language learners examining classroom-based small group learning in grade 1
French [Special Issue]. Canadian Journal of Applied Linguistics, 24(2), 70-98.
https://doi.org/10.37213/cjal.2021.31378

Dicks, J., Culligan, K., Huru, H., & Simensen, A. (2019). Mathematics and language in New
Brunswick and the High North: An international partnership [Special Issue].
Antistasis, 9(1), 131-142.
https://journals.lib.unb.ca/index.php/antistasis/article /view /29325

Gray, C., Kristmanson, P., Landine, J., Sears, A. Hirschkorn, M., Ingersoll, M., & Kawtharani-
Chami, L. (2019). From Atlantic Canada to the world: ITE and international
teaching in Aflantic Canadian universities. In J. Mueller & J. Nickel (Eds.),
Globalization and diversity in education: What does it mean for Canadian teacher
education? (pp. 444-474). Canadian Association for Teacher Education/Canadian
Society for the Study of Education. https://prism.ucalgary.ca/handle/1880/113297

Kristmanson, P., Burton, E., Foote, C., McKormick, K., & Sieben, L. (2020). Becoming a
teacher in the time of COVID-19: Reflections on active learning in an isolated and
online environment. Antistasis, 10(3).
https://journals.lib.unb.ca/index.php/antistasis/article/download/31442/188252666
9

Le Bouthillier, J. (June 2020). Promising practices in writing instruction for students with
Autism Spectrum Disorder in the French immersion program [Special Issue].
Antistasis 10(2).
https://journals.lib.unb.ca/index.php/antistasis/article/view/31281/1882526522

Le Bouthillier, J. et Kristmanson, P. (2019). L'analyse du développement des processus de
I'écrit de quatre éléves a risques de la 7e année dans un programme d'immersion
francaise. Language & Literacy, 21(2), 29-51.
https://doi.org/10.20360/langand|it29467

Michaud, L. (2021). Oral proficiency: The communicative competence of early French
immersion students. Anfistasis, 11(1), 38-45.
https://journals.lib.unb.ca/index.php/antistasis/article/view/32312

Wagner, D., & Culligan, K. (2020). Documenting mathematical language: Distinction-
making and register-fitting. In A. I. Sacristdn, J. C. Cortés-Zavala, & P. M. Ruiz-Arias
(Eds.), Mathematics education across cultures: Proceedings of the 42nd Meeting
of the North American Chapter of the International Group for the Psychology of
Mathematics Education (pp. 2138-2142). Cinvestav/AMIUTEM/PME-NA.
https:/doi.org/10.51272/pmena.42.2020. doi:10.51272/pmena.42.2020-360
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Professional Articles

Le Bouthillier, J. et Bourgoin, R. (2021, printemps). La langue comme objet d'apprentissage
au service de la construction identitaire. Journal de I'immersion, 43(2), 30-35.

Le Bouthillier, J., Bourgoin, R. et Michaud, L. (2021). L’enseignement de I'oral au primaire.
Recherches en bref, ACPI. https://membre.acpi.ca/zone-
pedagogigue/recherches-en-bref/

Le Bouthillier, J. et Lafargue, C. (2019, automne). Les compétences interculturelles et de
citoyenneté mondiale : Vers la valorisation et I'acceptation de la différence.
Journal de I'immersion, 41(3), 16-19.

Multimedia and Digital Productions

Kristmanson, P., Lafargue, C., Dicks, J., Le Bouthillier, J., & Culligan, K. (2021). Scaffolding to
support language development [Video]. In Pedagogical video series: Intentional
second language teaching. Second Language Research Institute of Canada.
https://youtu.be/WWyé-16LDZE

Kristmanson, P., Lafargue, C., & Whynot, K. (2019). Strategies to support diverse learners.
Second Language Research Institute of Canada. https://www.unb.ca/second-
language/ assets/documents/StrategiesToSupportDiverseLearnersPrintableVersion.

pdf

Le Bouthillier, J. (2020). Les centres de littératie dans la classe d'immersion : Accent sur
I'oral [Video]. Association canadienne des professeurs de langue seconde.
https://Ic-ca.caslt.org/catalog/info/id:166,cms featured course:1

Le Bouthillier, J. (2021). Les centres de littératie en immersion au primaire [Webinaire].
Association canadienne des professeurs de langue seconde.
https://membre.acpi.ca/article/les-centres-de-litteratie-en-immersion-au-primaire/

Le Bouthillier, J. et Bourgoin, R. (2020). Les top trois de I'ACPI : Les centres de littératie en
immersion [Video]. Association canadienne des professionnels de I'immersion.
https://membre.acpi.ca/article/les-centres-de-litteratie-en-immersion/

Whynot, K., Kristmanson, P., & Thompson, S. (2019). EAL professional learning modules
[Video]. Atlantic Education International.

Presentations / Présentations

Academic Conferences

Bourgoin, R. et Le Bouthillier, J. (2021, March 20-23). Task-based language teaching &
beginning language learners: A class-based research examining small group
learning contexts [Paper presentation]. American Association of Applied Linguistics
Conference, Virtual Conference. https://www.aaal.org/events/2021-virtual-aaal-
conference
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Bourgoin, R. et Le Bouthillier, J. (2021, April 29-May 1). An examination of French immersion
students’ extended oral output through literacy-based learning centers [Paper
presentation]. Canadian Centre for Studies and Research on Bilingualism and
Research Planning Conference, Ottawa, ON, Canada/Virtual Conference.
https://ccerbal2020.sciencesconf.org/2forward-action=index&forward-
controller=index&lang=en

Culligan, K. (2019, August 12-16). Preservice teachers’ professional vocabulary: Reflections
on international practicum experiences [Paper presentation]. In M. Friesen (Chair),
The naming of classroom phenomena: International perspectives on teachers’
professional vocabulary [Symposium]. European Association for Research on
Learning and Instruction conference (EARLI 2019), Aachen, Germany.
https:.//www.earli.org/EARLI2019

Culligan, K. (2021, April 29-May 1). Fostering communication through mathematical
problem solving in French immersion [Paper presentation]. Canadian Centre for
Studies and Research on Bilingualism and Language Planning Conference,
Ottawa, ON, Canada/Virtual Conference.
https://ccerbal2020.sciencesconf.org/2forward-action=index&forward-
controller=index&lang=en

Culligan, K., Dicks, J., Kristmanson, P., Le Bouthillier, J., & Michaud, L. (2020, April 28).
Advancing scholarship: Recent activities of the Second Language Research
Institute of Canada [Poster accepted for presentation]. New Brunswick Education
Research Symposium (NBERS), St. Thomas University, Fredericton, NB, Canada.
(conference cancelled)

Culligan, K., Kristmanson, P., Dicks, J., Le Bouthillier, J., & Michaud, L. (2021, May 3-7). Des
pratiques intentionnelles dans I'éducation plurilingue : de la recherche a la
pratique [Communication orale]. Congrés de I' ACFAS, Sherbrooke, QC,
Canada/Virtual Conference.
https://www.acfas.ca/evenements/congres/programme/88/500/528/c

Culligan, K., Kristmanson, P., & Le Bouthillier, J. (2020, June 1-3). Teaching language and
content: Exploring preservice teacher identity [Paper accepted for presentation].
Canadian Association of Applied Linguistics Conference, London, ON, Canada.
(Conference cancelled)

Kristmanson, P., Lafargue, C., Dicks, J., Le Bouthillier, J., Culligan, K., Whynot, K., Arseneau,
S., & Bowes, E., (2019, September 26-28). Intentional practice in second and
plurilingual education: From research to practice [Conference session]. EduclLang
Conference. Ottawa, ON, Canada.
https://www.educlang.ca/en/conferences/educlang-2019/program/

Le Bouthillier, J. et Bourgoin, R. (2021, 29-30 avril). Maximiser I'apprentissage dans les
centres de littératie pour les éleves de francais langue seconde [Communication
orale]. ?th International Conference on Second Language Pedagogies, Montreal,
QC, Canada/Virtual Conference. http://slpc9.slpccidls.ca
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Le Bouthillier, J. et Bourgoin, R. (2021, May 27-June 4). Recherche et formation continue
des enseignants : L'apprentissage de la littératie par le biais de centre
d’apprentissage [Communication orale]. Congress of the Humanities and Social
Sciences, Virtual Conference. https://congress2021.ca/program

Le Bouthillier, J. et Bourgoin, R. (2021, April 29-May 1). Maximizing oral production in literacy
centers for second language students [Paper presentation]. Canadian Centre for
Studies and Research on Bilingualism and Research Planning Conference, Ottawa,
ON, Canada/Virtual Conference. https://ccerbal2020.sciencesconf.org/2forward-
action=index&forward-controller=index&lang=en

Le Bouthillier, J. et Bourgoin, R. (2021, May 3-7). Le développement de la compétence
orale des éléves de francais langue seconde [Communication orale]. Congres de
I'ACFAS, Sherbrooke, QC, Canada/Virtual Conference.
https://www.acfas.ca/medias/communique/88e-congres-acfas-du-3-au-7-mai-
2021-activites-grand-public-100-ligne

Le Bouthillier, J., & Dicks, J. (2020, March 28-31). An examination of grade 1 French
immersion students’ extended oral output through literacy-based learning centers
[Paper accepted for presentation]. American Association for Applied Linguistics
Conference, Denver, CO, USA. (Conference cancelled)

Le Bouthillier, J., Dicks, J., Bourgoin, R., & Michaud, L. (2020, June 1-3). A longitudinal study
of French immersion students second language acquisition [Paper accepted for
presentation]. Canadian Association of Applied Linguistics Conference, London,
ON, Canada. (Conference cancelled)

Le Bouthillier, J. et Michaud, L. (2021, May 27-June 4). Séances franco 2.0 :
Perfectionnement linguistique visant @ améliorer la confiance et la compétence
langagiére de futurs enseignants [Communication orale]. Congress of the
Humanities and Social Sciences, Congrés virtuel. https://congress2021.ca/program

Michaud, L. (2019, July 13). Communicative competence in the OPI [Paper presentation].
Atlantic Education Graduate Student Conference (AEGSC), Fredericton, NB,
Canada.

Michaud, L. (2019, September 26-28). Les compétences communicatives, outils pour
I'entrevue orale [Paper presentation]. EducLang. Oftawa, ON, Canada.
https://www.educlang.ca/en/conferences/educlang-2019/program/

Michaud, L. (2020, June 20). Oral proficiency—The communicative competence of early
French immersion students [Paper presentation]. Atlantic Education Graduate
Student Conference (AEGSC). Fredericton, NB, Canada/Virtual Conference.
http://aegsc.educ.unb.ca/year/2020/presentations/Lisa%20Michaud AEGSC 2020

.mp4

Michaud, L., Le Bouthillier, J., Bourgoin, R., & Dicks, J. (2021, March 20-23). Oral language
development of French immersion students at the beginning stages of SLA [Paper
presentation]. American Association of Applied Linguistics Conference, Virtual
Conference. https://www.aaal.org/events/2021-virtual-aaal-conference
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Michaud, L. (2021, 3-7 mai). Les compétences communicatives, outils pour I'entrevue
orale [Communication orale]. Congrés de I' ACFAS, Sherbrooke, QC,
Canada/Congreés virtuel. https://www.acfas.ca/medias/communique/88e-
congres-acfas-du-3-au-7-mai-2021-activites-grand-public-100-ligne

Wagner, D., & Culligan, K. (2021, May 27-June 6). Documenting mathematical language:
Distinction-making and register-fitting [Paper presentation]. International Group for
the Psychology of Mathematics Education (PMENA-42), Mazatldn, Sinalog,
Mexico/Virtual Conference. https://pmena2020.cinvestav.mx/

Whynot, K. & Kristmanson, P. (2021, March 24-27). English as an additional Language:
Educational innovations in Eastern Canada (NB) [Paper presentation]. TESOL
International Convention, Virtual Conference. https://www.tesol.org/convention-
2021

Invited Presentations

Kristmanson, P. (2020, November 13-14). Active learning in the time of change:
Experiences and insights of TESL pre-service teachers [Keynote]. TESL NL
Conference, St. John's, NL, Canada/Virtual Conference. http://tesinl.ca/tesl-nl-
conference/

Kristmmanson, P. (2021, January 26). Centering multilingual learners in Canadian teacher
education [Panel presentation]. Association candienne de linguistique appliquée/
Canadian Association of Applied Linguistics (ACLA/CAAL), Virtual Panel.
http://www.aclacaal.org/centering-multilingual-learners-in-canadian-teacher-
education-online-panel-jan-26-2021/

Le Bouthillier, J. et Michaud, L. (2019, 28 ao(t). La compétence interculturelle [Guest
speaker]. Association des enseignants et enseignantes francophones du Nouveau-
Brunswick, Fredericton, NB, Canada.

Professional Conferences

Culligan, K. (2020, October 23-24). Fostering students’ oral communication in the second
language mathematics classroom [Workshop]. Celebrating Languages Without
Borders Conference, Canadian Association of Second Language Teachers
(CASLT), Vancouver, BC, Canada/Virtual Conference. https://bcatml-
caslt.ourconference.ca

Culligan, K., Dicks, J., Kristmanson, P., Le Bouthillier, J., & Michaud, L. (2020, October 23-24).
Second Language Research Institute of Canada: Creating knowledge . . .
supporting practice [Conference session]. Celebrating Languages Without Borders
Conference, Canadian Association of Second Language Teachers (CASLT),
Vancouver, BC, Canada/Virtual Conference. https://bcatml-
caslt.ourconference.ca

Kristmanson, P., Culligan, K., & Lafargue, C. (2019, October 19). Intentional practices in
additional language education: From research to practice [Conference session].
ATESL Conference, Calgary, AB, Canada. https://www.atesl.ca/conference/past-
conferences/atesl-2019-conference-website-archive/program/
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Kristmanson, P. (2021, April 30-May 1). Creating a community of learners in a virtual
environment. [Pecha Kuchal]. TESL Atlantic Conference, Virtual Conference.
https://pheedloop.com/teslatlantic/site/home/

Lafargue, C. & Kristmanson, P. (2019, October 10-11). Enhancing cultural and linguistic
diversity in classrooms [Conference session]. Compass Conference: New Brunswick
Teacher’s Association (NBTA), Fredericton, NB, Canada.

Le Bouthillier, J., Bourgoin, R. et Michaud, L. (2020, 23-24 octobre). Des pratiques
pédagogiques adaptées aux étapes du développement de I'oral en langue
seconde [Atelier]. Congrés de I'association canadienne des professeurs de
langues secondes, Vancouver, BC, Canada/Congres virtuel. https://bcatml-
caslt.ourconference.ca

Le Bouthillier, J., Bourgoin, R., & Michaud, L. (2020, February 5). Early French immersion
students’ oral language development [Session]. Works in Progress Series (WIPS),
University of New Brunswick, Faculty of Education, Fredericton, NB, Canada/Virtual
Session.

Michaud, L. (2019, November 27). Mending an achievement gap: Communicative
competence in high school early French immersion student discourse [Session].
Works in Progress Series, University of New Brunswick, Faculty of Education,
Fredericton, NB, Canada.

Michaud, L. (2020, 23-24 octobre). Cultiver un développement holistique de I'oral [Atelier].
Congres de I'association canadienne des professeurs de langues secondes,
Vancouver, BC, Canada/Congrés virtuel. https://bcatml-caslt.ourconference.ca

Michaud, L. (2021, January 13). Enhancing French immersion students’ oral proficiency:
The teaching of oral language using a communicative competence approach in
French immersion language arts classes and beyond. [Session]. Works in Progress
Series, University of New Brunswick, Faculty of Education, Fredericton, NB,
Canada/Virtual Session.

Tyers, D. & Kristmanson, P. (2019, October 18-19). Survey results: Professional standards for
the TESL sector in Canada [Conference session]. ATESL Conference. Calgary, AB,
Canada. https://www.atesl.ca/conference/past-conferences/atesl-2019-
conference-website-archive/program

Whynot, K., Kristmanson, P., Ferguson, H., & Cunningham, M. (2021, April 30-May 1).
Initiatives in English as an additional language learning in New Brunswick
[Conference session]. TESL Atlantic Conference, Virtual Conference.
https://pheedloop.com/teslatlantic/site/home/

Whynot, K., Ferguson, H., Cunningham, M., & Kristmanson, P. (2021, April 30-May 1).
Supports for K-12 newcomers & multiingual language learners during COVID-19 in
New Brunswick [Conference session]. TESL Aflantic Conference.
https://pheedloop.com/teslatlantic/site/home/
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Professional Learning for Teachers

Culligan, K. (2019, November 20). APA [Professional learning session for graduate students].
Faculty of Education, University of New Brunswick, Fredericton, NB, Canada.

Culligan, K. (2020, February 12). Presenting at academic conferences [Professional
learning session for graduate students]. Faculty of Education, University of New
Brunswick, Fredericton, NB, Canada.

Culligan, K., & Whynot, K. (2020, January 27). Assessing language learners in contenf-area
classes [Professional learning session for EAL mentors]. Anglophone School District—
South (ASD-S), Saint John, NB, Canada.

Kristmanson, P. (2019, September). CEFR, assessment and the pilot EAL curriculum
[Professional Learning session]. Department of Education and Early Childhood
Development, Saint John, NB, Canada.

Kristmanson, P. (2020, October). Let’s talk about teaching discussion forum: Group work
with Teams [Professional learning session]. Centre for Enhanced Teaching and
Learning, University of New Brunswick, Fredericton, NB, Canada/Virtual Session.

Kristmanson, P. (2021, March). Let’s talk about teaching discussion forum: Virtual
discussions- insfruction and assessment [Professional learning session]. Centre for
Enhanced Teaching and Learning, University of New Brunswick, Fredericton, NB,
Canada/Virtual Session.

Le Bouthillier, J. et Lafargue, C. (2019, 27 aoUt). Les centres de littératie en immersion
francaise [Séance de perfectionnement professionnel]. Day of Wonder,
Anglophone School District—West (ASD-W), Fredericton, NB, Canada.

Le Bouthillier, J. et Michaud, L. (2019, 28 ao(t). La communication authentique [Séance
de perfectionnement professionnel]. Cercle 51 de I'Association des enseignantes
et des enseignants francophones du Nouveau-Brunswick (AEFNB), Fredericton, NB,
Canada.

Le Bouthillier, J., & Michaud, L. (2019, 28 aoUt). Les compétences interculturelles [Séance
de perfectionnement professionnel]. Cercle 51 de I'Association des enseignantes
et des enseignants francophones du Nouveau-Brunswick (AEFNB), Fredericton, NB,
Canada.

Le Bouthillier, J., (2020, mars). Les centres de littératie et I'approche par le jeu [Séance de
perfectionnement professionnel]. Newfoundland Department of Education, St.
John's, NL, Canada.

Le Bouthillier, J., (2020, mars). Le développement de I'oral [Séance de perfectionnement
professionnel]. Newfoundland Department of Education, St. John's, NL, Canada.

Le Bouthillier, J. (2021, mars). Pour un enseignement de I'oral comme objet

d'apprentissage [Séance de perfectionnement professionnel]. Colleéges
communautaires du Nouveau-Brunswick, Bathurst, NB, Canada/Séance virtuelle.
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Michaud, L. (2019, August 27). Développer des compétences communicatives dans I'OPI
[Professional learning session]. Anglophone School District—West (ASD-W),
Fredericton, NB, Canada.

Michaud, L. (2020, 27-29 octobre). 1, 2, 3... mais qui est Ia 2! [Atelier]. Frangais pour
I'avenir (FPA), Fredericton, NB, Canada/Atelier virtuel.

Whynot, K., Simmon, C., Kristmanson, P., & Sexsmith, P. (2019, October). Working with the
EAL curriculum and EAL learners in English language arts classes [Professional
learning session]. Department of Education and Early Childhood Development,
Fredericton, NB, Canada.

For more details on presentations, publications, and workshops
please visit our website at
www.unb.ca/second-language

Pour les détails concernant les présentations, publications et
ateliers, veuillez consulter notre site web a
www.unb.ca/second-language

Dr. Karla Culligan, Communications Officer on the Executive of the Canadian
Association of Applied Linguistics (ACLA), along with ACLA President, Dr. Julie Byrd
Clark, ACLA Vice-President, Dr. Joél Thibault, and ACLA Student-Member-at-Large,

Stephen Davis, attend one of ACLA’s numerous virtual events held during the Covid-19
pandemic, “Critical Issues in Language Education in Canada: Showcasing Student
Research” (March 31, 2021). Featured student panelists (shown here) were Alexa
Ahooja (McGill University), Aide Chen (Western University), Magali Forte (SFU), Denise
Kennedy (University of Regina), and Ashley Moore (UBC).
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Partnerships and Collaboration /
Partenariats et collaboration
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